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El sistema de

GESTION DE

LA ENERGIA

EMS CX® de Legrand
tiene como objetivo
supervisary gestionar el
consumo de energia de
un edificio, garantizando
la fiabilidad y la
continuidad del servicio,
para obtener asi una
eficiencia dptima de la
instalacion.

CONOCER

| 0OS CONSUMOS es el PRIMER PASO

hacia la eficiencia energética

CONTROLARLOS

es el SEGUNDO
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e ®
Soluciones [egrand

Legrand propone diferentes soluciones para la MEDIDA y la SUPERVISION
de las instalaciones eléctricas que se adaptan a todo tipo de exigencias y que
permiten controlarlas y gestionarlas.

Las soluciones Legrand son polivalentes y garantizan la interaccidon con
otros sistemas de GESTION DE LA ENERGIA.

\
INSTALACIONES SENCILLAS CON ™
MEDIDA DEL CONSUMO

dispositivos para la medida de valores eléctricos y la recopilacion de datos.

INSTALACIONES AUTOMATIZADAS

dispositivos para la vigilancia y la automatizacion de los cuadros de
distribucion, con el fin de garantizar la continuidad del servicio y el control
puntual de la instalacion.

INSTALACIONES CENTRALIZADAS

sistemas para una supervision integra de las instalaciones, provistos de
todas las funciones que permiten gestionar de una forma 6ptima todos los
dispositivos.

/@ WWW.LEGRAND.ES



A ENERGIA
Acclones...

Gracias al sistema de gestion de la energia EMS CX®
de Legrand, podra controlar la instalacion en sélo

unos pasos.

£ % — parametrizar

Seleccionar las funciones y parametrizar el sistema con
funciones personalizadas segun los requisitos establecidos.

— configurar

Programar todos los dispositivos, in situ y a distancia, para que
puedan establecer comunicacion entre ellos, pero también con

otros sistemas externos.

A
——— supervisar
@ Vigilar y controlar todos los procesos mediante herramientas
TH informaticas, con el fin de optimizar el consumo de energia en

cualquier momento y en cualquier lugar.
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.. yfunciones

— contar

Registrar el consumo de todos los receptores de la instalacién.

(9)

D)

— medir

Medir los valores eléctricos (corriente, tension, potencia, etc.)
o analdgicos.

—— senalizar

Visualizar in situ y a distancia el estado de los equipos de
proteccion eléctrica o de los circuitos.

mandar

Controlar los equipos de proteccion eléctrica o de los mandos
motorizados, in situ o a distancia, con la ayuda de acciones manuales
0 automaticas.

comunicar

Reenviar todas las informaciones a distancia, fuera del cuadro
eléctrico.

visualizar

Visualizar los datos, in situ o a distancia, en pantallas integradas
o en un PC, smartphone o tablet provisto de navegador web.

| EMS CX2 - SISTEMA DE GESTION DE LA ENERGIA | GUIADEL PRODUCTO | 5
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A ENERG

Ventajas

El sistema de gestion de la energia EMS CX® permite gestionary
utilizar con precision la energia en el interior de un edificio.
Permite controlar por completo todas las actividades con el fin de
mejorar el funcionamiento y prever posibles averias.

Contar y medir
el consumo para

REDUCIR
LOS COSTES

~

Controlar y gestionar el
estado de la instalacion

para GARANTIZAR
LA CONTINUIDAD
DEL SERVICIO

@® o

Analizar los datos para

MEJORAR LOS
PROCESOS

- @
= 1t

- concienciarse del consumo;
- controlar el consumo;

- adoptar un método de funcionamiento constante para
moderar el consumo en el tiempo.

- visualizar y evaluar en tiempo real las alarmas técnicas;
- conocer el estado de la instalacidn;
- reducir la degradacion de algunas partes de la instalacion.

- determinar las necesidades anuales energéticas para definir la
distribucion del consumo;

- analizar la evolucidn en el tiempo para controlar el rendimiento;
- jerarquizar los eventos para prevenir posibles puntos criticos.
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FUNCIONES Y ACCIONES MAXIMIZADAS =
INTERVENCIONES Y CONSUMO MINIMIZADOS

Efectivamente, en una infraestructura eléctrica, un
mayor numero de funciones y acciones disminuye el
numero de intervenciones humanas in situ y optimiza
considerablemente el consumo final.

INSTALACION BASICA ©

ACCIONES ACCIONES ACCIONES

: : :

PARAMETRIZAR PARAMETRIZAR  CONFIGURAR PARAMETRIZAR CONFIGURAR  SENALIZAR

4 )
FUNCIONES FUNCIONES FUNCIONES
/*/\/
P poe O [ ]
B . . CONTAR MEDIR SENALIZAR
CONTAR MEDIR CONTAR  MEDIR  SENALIZAR
)
. : ) %
E : MANDAR COMUNICAR VISUALIZAR J
( ) ( ) 4 )
SERVICIO DE MANTENIMIENTO SERVICIO DE MANTENIMIENTO SERVICIO DE MANTENIMIENTO
NUMERO DE INTERVENCIONES NUMERO DE INTERVENCIONES NUMERO DE INTERVENCIONES

o

%) ‘Q‘ lQI lQI Y, _

lQI lQI )L ¢Q| )

INSTALACION:
CONSUMO FINAL
MEJORADO

INSTALACION:
CONSUMO FINAL
MEJOR GESTIONADO

INSTALACION:
CONSUMO FINAL
OPTIMIZADO

| EMS CX3- SISTEMA DE GESTION DE LA ENERGIA | GUIA DEL PRODUCTO | 7
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un nuevo sistema de
supervision de la energia

EL NUEVO SISTEMA SIMPLIFICADO DE SUPERVISION EMS CX?
ofrece la posibilidad de visualizar, mediry gestionar la instalacion a
distancia o in situ. Gracias al innovador procedimiento de conexion
automatica, este sistema autonomo e integrable simplifica el montaje y
no precisa ninguna modificacion del cableado de los cuadros existentes.
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- ADAPTABLE

PARA TODOS LOS TIPOS
DE DISPOSITIVOS DE
PROTECCION

Los mddulos EMS CX® se adaptan
a todo tipo de equipos, ya sean
modulares o de potencia, de
cualquier marca.

PARA CUADROS NUEVOS
O EXISTENTES

Sus reducidas dimensiones y la
posibilidad de conectar el sistema a
través de dos soluciones diferentes

- © SENCILLO

ELECCION SIMPLIFICADA

Sélo 8 médulos de funciones para
supervisar todas las instalaciones.

COMPLETO Y
COMPACTO

El nuevo sistema de supervision
EMS CX3 presenta al mismo
tiempo unas dimensiones

INSTALACION
SIMPLIFICADA

Conexiones rapidas y precableadas,

. T facilitan la instalacion en los
por perfil o por latiguillos, que no

cuadros nuevos o existentes.
entorpecen el cableado en el cuadro

E reducidas para optimizar el eléctrico.
- espacio en el cuadro eléctricoy .
E todas las funciones necesarias CONFIGURACION
. . SIMPLIFICADA
- para la supervision completa de
E la instalacion: Configuraciones directas desde
. m medicidon el cuadro, sin ayuda de un PC, o
E = informe de estado (ON/OFF/ mediante un software disponible en
: fallo) el E-catalogo de la web de Legrand.
E ® mando
. m contabilizacion de los
impulsos
= comunicacion en serie

vicualizacian | EMS CX2 - SISTEMA DE GESTION DE LA ENERGIA | GUIADEL PRODUCTO | 9
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completo, compactoy

multifuncion

SENALIZACION

s - ‘3
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Médulo concentrador
de impulsos: recopila
los impulsos emitidos
por los contadores
eléctricos, gas, agua,
gasoleo, etc.

Hasta 3 circuitos de
impulsos.

Provistos de las mismas prestaciones que las centrales de
medida de modelos «clasicos», los mddulos de medida
EMS CX® permiten contar la energia eléctrica consumida
por un circuito monofdsico o trifisico y medir los diferentes
valores eléctricos:

- Potencia real kW), reactiva (kVAR), aparente (kVA) para
cada fase o acumulada

- Tensiones simples y compuestas

- Consumo de corriente para cada fase

- Frecuenciay Cos ¢

- Arménicos

Mddulos de senalizacion
compactos para el informe de
estado del dispositivo asociado:
- abierto
- cerrado
- abierto a causa de fallo
Ademds, para la version
universal 3 LED
- automatico conectado/
seccionado
- estado de los muelles
de los automaticos de
bastidor abierto (cargados/
descargados)
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Todos los mddulos del nuevo sistema de supervision
EMS CX3 presentan unas dimensiones reducidas con el fin
de limitar al maximo el espacio utilizado en el cuadro.

SENALIZACION COMUNICACION

YMANDO

MANDO PROGRAMACION Y

VISUALIZACION

™ ~ ™ [ g |
I-h.:.’-:' [ T
f i -
. | S —
| hegrand — _u. legrard —
—

oS
Y

Médulo de mando
universal. Permite
controlar diferentes
cargas tales como los
relés, los contactores,
asi como los

mandos motorizados
de automaticos

modulares y de potencia,

de cualquier marca.

El mddulo de indicacion de

estado y mando permite
gestionary visualizar el
estado, a distancia, de

los interruptores de 1y

2 médulos hasta 25 A asi
como de los telerruptores
de la marca Legrand.

—
=]

La interfaz de
comunicacion EMS CX3/
RS 485 permite la
conversion de los datos
procedentes de la red
EMS CX3 hacia la red
MODBUS RS 485 para
mostrary utilizar los
datos en el exterior de la
envolvente.

Miniconfigurador para el control

del conjunto de la instalacidn,

in situ, en la envolvente:

- configuracion del sistema

- comprobacion de la instalacion

- visualizacion del consumo

- control de las alarmas

- mando de los dispositivos

- memorizacion de las alarmas

| EMS CX? - SISTEMA DE GESTION DE LA ENERGIA | GUIADEL PRODUCTO | 11
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Una eleccion simplificada...

El sistema EMS CX® no requiere El sistema EMS CX3 dispone de mddulos que se
un numero minimo de maddulos montan sobre un perfll D|N

y permite realizar también
incluso supervisiones muy
sencillas. Gracias a su capacidad
de evolucion, en cualquier
momento pueden anadirse

nuevas funciones, segun las (‘N\
necesidades de la instalacion. \

o @

®

ESTADO
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...unainstalacion simplificada

Conexion de los datos
rapiday sencilla

El sistema EMS CX3 recibe alimentacion de muy
baja tension de seguridad (MBTS]) a través de dos

En ambos casos, la conexidn
de datos resulta facil e
inmediata, sin necesidad

de un mayor espacio en

la envolvente. En el caso

del perfil comunicante,

la conexion se realiza de
forma automatica mediante
contactos traseros en el
momento de la fijacion de los
modulos CX3 en el perfil DIN
del cuadro eléctrico.

_—
PERFIL COMUNICANTE

La conexion se realiza
de forma automatica
gracias a los conec-
tores situados en la
parte trasera de los
modulos EMS CX3

posibilidades de conexidn :

- el innovador sistema del perfil comunicante
- los latiguillos de conexion rapida

LATIGUILLOS

Todos los moédulos
EMS CX3 estan
provistos de conectores
en la parte inferior
para la conexion

al bus por latiguillos.

AENERGIA |G

Ell PRODUCTO | 13
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configuracion sencilla

El sistema EMS CX3 se ha desarrollado para poder gestionar de forma
sencilla e iInmediata todas las funciones ya sea en el cuadro, sin
utilizar un PC, ya sea a distancia mediante un software especifico.

O,

éONFIGURACIﬁN DE LAS FUNCIONES

Los médulos universales de
indicacién de estado y mando
incluyen 4 microinterruptores
que permiten establecer
diferentes tipos de
funcionamiento

L

L

CONFIGURACION DE LA DIRECCION

Todos los médulos estan provistos
de un selector numérico para la
configuracion local de la direccion.
Esta configuracién puede

PROCRAMACIONY i e
VISUALIZACION

El miniconfigurador.EMS permite, sin ninguna
conexion IP o PC, configurar el sistema y visualizar @

todos los mddulos instalados

LN )

L

- - FUNCIONAMIENTO

Todos modulos estan provistos asimismo de
un botén multifuncion LED de 3 colores para
identificar de forma instantanea el estado de
funcionamiento: funcionamiento correcto,
vigilancia, en programacion, actualizacién
en curso, ausencia de

comunicacion EMS, etc.
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se adapta a todo tipo
de Instalaciones

Los modulos EMS CX® estan optimizados para una instalacion
sobre perfil DIN en combinacidn con los automaticos modulares
DX3, pero también pueden gestionar automaticos

: de potencia como DPX3y DMX3.
H : -~ I 4
5 SENALIZACION @
El médulo de senalizacion .
F | universal puede combinarse .
. |l con todo tipo de auxiliares de '-1 MANDO o>
_ - . ., H 3 b g
estado o de sefalizacion de y ’ )
=3 T El modulo de mando universal BB £ moédulo de medida
g 0s productos modulares o 1l ) p—
. EMS CX® permite controlar las | de altas intensidades
@ | de potencia: . i
| cargasy los mandos motorizados | b para transformadores de
! -ox de equipos modulares y de ‘e corriente permite realizar
; - DPX3Y DPX3-I potencia tanto in situ como a mediciones con la avuda
~ - DMX3Y DMX®-| distancia. Los microinterruptores l - I y
wgmi—  de transformadores de

de configuracion situados en el
lateral del producto ofrecen la
posibilidad de ajustar:

- el tipo de contacto

- su funcionamiento
(monoestable, biestable, etc.)

corriente provistos de una
relacion /5A que va hasta
6400 A; puede utilizarse,
por lo tanto, en grandes
cuadros de distribucidn.

| EMS CX2- SISTEMA DE GESTION DE LA ENERGIA | GUIA DEL PRODUCTO | 15
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elemplos de aplicacion

CONFIGURACION
EJEMPLO AUTONOMA

IDEAL PARA INSTALACIONES INDIVIDUALES
QUE REQUIEREN:

m vigilar los pardmetros (energia eléctrica, agua, gas, calorias, etc.) de
consumo o de produccion

m verificar el estado de los diferentes dispositivos (interruptores, contactores, relés, fin de
carrera, etc.)

m controlar de forma local los diferentes dispositivos (interruptores, contactores, relés, etc.)
B registrar las alarmas (hasta 20)
B generar automatizaciones sencillas de control de cargas
m configurar la instalacion de forma sencilla
Ambito de aplicacién:

Edificios residenciales y actividades comerciales a pequena escala, eventualmente
dotadas de instalaciones de produccién fotovoltaica o solar térmica.

Instalacion
B posibilidad de extension méaxima: 32 dispositivos
m distancia maxima entre dos dispositivos: 3 m

B consumo maximo de los dispositivos: 1500 mA
distribuidos en 3 grupos interconectados

B consumo maximo por grupo: 500 mA con una alimentacion (ref. 4 149 45)

[ PAF’ROASEBS%\:EF)@;%QECF;%N ] MODULOS PARA FUNCIONES )
. y : DE LECTURAS DE MEDIDAS MODULOS PARA FUNCIONES DE
gng%aagw ATRAVES DE SOFTWARE Y CONSUMOS CONTROL Y MANDO
usB )
Q

BUS EMS

ref. 4149 45 ref. 4149 36 ref. 4149 19 ref. 4149 23 ref. 4149 26 ref. 414930 ref. 414929 ref. 414931  ref 414932

16 |




EJEMPLO

95-250 V CA RS485

-

iy

h,

ref. 4 149 45 ref. 4 149 40

MODBUS/IP
(ref. 0 046 89) A
LAN O WAN

L1legrand’

CONFIGURACION
CONECTADA

IDEAL PARA LAS INSTALACIONES INDIVIDUALES QUE REQUIEREN, ADEMAS
DE LAS CARACTERISTICAS DESCRITAS EN EL EJEMPLO 1:

B registrar la evolucion de los diferentes parametros eléctricos (tensiones, corrientes,
potencias, factor de potencia, frecuencia, tasa de distorsién armanica, etc.)

m crear histogramas e informes energéticos

B registrarincidencias y alarmas

m guardar los datos en un archivo y enviarlos automaticamente por correo electrénico/SMS
B establecer sistemas de automatizacién y de gestiéon de cargas

m acceder al sistema con la ayuda de diferentes dispositivos (smartphone, tablet, PC, etc.)
Ambito de aplicacién:

Edificios residenciales y pequenas actividades comerciales donde sea necesario, sobre
todo, realizar a distancia las actividades de vigilancia y de control de la instalacion.

Instalacion
B posibilidad de extension méaxima: 32 dispositivos
B distancia maxima entre dos dispositivos: 3 m

B consumo maximo de los dispositivos: 1500 mA
distribuidos en 3 grupos interconectados

B consumo maximo por grupo: 500 mA con una alimentacion (ref. 4 149 45)

alimentacion MODBUS

Bs o 7

SERVIDOR WEB

Nl

POSIBILIDAD DE PC PARA
CONFIGURACION A TRAVES

DE SOFTWARE
UsB
0
YA AR Y / 3
W
- E
‘ ' I
oy r \
wy == -
o= - ; "
f . B d e
— @ = | a2 .t — =
\ - - - - i - =
£ ? " -
BUS EMS
ref. 4149 36 ref. 414919 ref. 4194 23 ref. 4149 26 ref.414930 ref. 414929  ref.4 14931 ref. 4 149 32
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elemplos de aplicacion

CONFIGURACION
ONLINE

EJEMPLO

IDEAL PARA LAS INSTALACIONES QUE REQUIEREN, ADEMAS

DE LAS CARACTERISTICAS DESCRITAS EN EL EJEMPLO 2, INTEGRAR
VARIOS SISTEMAS BUS EMS Y OTROS DISPOSITIVOS MODBUS

QUE PUEDEN, POR EJEMPLO:

B garantizar otras funciones de medida y de control

B gestionar y vigilar los pardmetros de los relés electronicos de proteccion tipicos
de los interruptores/automaticos de potencia (caja moldeada o bastidor abierto)

| gestionary vigilar los pardmetros de conmutacidn automatica entre dos fuentes
de alimentacion, etc.

Ambito de aplicacién:

Edificios provistos de instalaciones sencillas, formadas por varios cuadros eléctricos,
con exigencia de control y de vigilancia de las cargas eléctricas

Instalacion

B posibilidad de extension maxima: 32 dispositivos MODBUS
B longitud maxima del bus RS485: 1000 m

B numero maximo de direcciones logicas: 247

TABLET O
SMARTPHONE

0 PC CON SOFTWARE «REF.
4149 38»

SERVIDOR WEB

18

PASARELA MODBUS/IP |
lref. 0046 89] w
MODBUS RS485 n.° max 32
& I
. am—
P— — —1
T mE =
. =
5 l:i ‘=
1 ] i = 1 1 -- ‘. 1
1 1 h’ 1 1 == 1
N ref. 4 149 40 1 X ref. 4 149 40 I I Bt ame I
1 [ | 1 1 i - 1
1 [ 1 1 gl
i i
BERC - ‘ (1 - ‘
- - - -
GRUPO 1 con sistema EMS CX* GRUPO 2 con sistema EMS CX* GRUPO 3 con GRUPO 4 ... CUADRO 32
CONTADOR EMDX? INVERSION DE REDES




EJEMPLO

CONFIGURACION
MULTISITE

L1legrand’

IDEAL PARA LAS INSTALACIONES INDIVIDUALES QUE REQUIEREN,
ADEMAS DE LAS CARACTERISTICAS DESCRITAS EN EL EJEMPLO 3:

Il gestionar a distancia instalaciones individuales distribuidas en varias sedes con

la ayuda de dispositivos [smartphone, tablet, PC, etc.] conectados a internet

una vista «<administrador» multisede.

nstalacion

INTERNET (VPN)

m disponer de varios niveles de visualizacién: in situ (1 sede] o a distancia, con

Ambito de aplicacién:

Sedes (filiales de bancos, puntos de venta de carburantes, cadenas de tiendas o
de restaurantes, escuelas, etc.) provistas de instalaciones sencillas, que deben
ser supervisadas por una entidad administradora Unica

B posibilidad de extension maxima: 32 dispositivos MODBUS - 32 dispositivos
m longitud méaxima del bus RS485: 1000 m

B numero maximo de direcciones logicas: 247

Vs

( LANO@—.

SERVIDOR WEB

PASARELA
MODBUS/IP
(ref. 0 046 89)

MODBUS RS485

oosus rsies

i

SERVIDOR WEB

PASARELA
MODBUS/IP
(ref. 0 046 89)

MODBUS RS485

sssssssss

N\

|'_f. !
6. §.

([ LAN OWAN ) ~

SERVIDOR WEB

PASARELA
MODBUS/IP
(ref. 0 046 89)

MODBUS RS485

aaaaaaaa

L -uLLiJJJ,HL;mmJbH H ‘ i '-'-_LLUJJJ,HI -uLLiJJJH H L'-'-;LLHHM'-’-{MH&H ‘
L el ) (T R Tl -
SEDE 1 SEDE 2 SEDE 3
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Lllegrand

Sistema EMS CX?: supervision de la energia
modulos

! ot e
& I;E !u."ei ; \ g vE

414919 4149 20 4149 23 4149 26 4149 30 414929 4149 32 4149 31

EMS CX® (Energy Management System) es un sistema para la supervision de la energia en los cuadros secundarios o en el CGBT nuevos o
existentes.

De esta forma, es posible in situ 0 a distancia:

- medir/contar: la energia consumida, los armoénicos, numero de ciclo, etc.

- informar:del estado de funcionamiento de los aparatos (abierto/cerrado/fallo, etc.) o cualquier otra informacion como: muelle cargado, descargado, etc.
- accionar:a distancia las cargas o mandos motorizados (On/Off) e igualmente cortes del suministro/reanudacion del suministro, etc.

- programar: definir todos los datos que se deben analizar, los umbrales de alarma, etc.

- mostrar: todos los datos de supervision

Conexion: todos los médulos estan provistos de puertos de conexién especificos para una transmision de datos, ya sea por perfil comunicante (a través
del conector situado en la parte trasera de los modulos) o por cable comunicante (a través de los conectores situados mas abajo de los modulos)
Conffiguracién: in situ, a través de los microinterruptores de configuracion situados en el lateral de los modulos o a distancia en el software de
configuracién

Direccionamiento: in situ, a través del selector de direccionamiento en cada uno de los modulos o a distancia con el software de configuracion
Alimentacién del sistema con mddulo de alimentacion especifica ref 4 149 45

Sistema EMS CX® conforme a la norma IEC/EN 61131-2 (Automatas programables)

RS Modulos de medida

Permiten la medicion de las corrientes, tensiones simples y

y acumuladas, cos @y frecuencia, indicaciones de la tasa de
armonicos. etc.

Clase de precision: 0,5

Conformes a la norma IEC/EN 61557-12

Para medida hasta 63 A

compuestas, potencia activa/reactiva y aparente en cada fase

RS Médulo de mando universal

Permite controlar las cargas y los mandos motorizados de
equipos modulares y de potencia

Microinterruptores de configuracion situados en el lateral
del producto que permiten ajustar:

- el tipo de contacto (1 NO, NF, 2 NO, etc.)

- su funcionamiento (monoestable, biestable, etc.)

Admite el paso del peine

Admiten el paso del peine N.° de médulos

Se suministran con toroidal cerrado hasta 63 A 2relés 250V -6 A

Consumo en 12 V= : 0,456 W-38 mA

Modulo de informacién de estado y mando

Para contactores 1y 2 médulos hasta 25 Ay telerruptores
Se monta a la izquierda del producto asociado
Admite el paso del peine

N.° de modulos
Moédulo de medida monofasico + 1 toroidal
Consumo en 12 V=: 0,409 W-34,1 mA

Moédulo de medida trifasico + 3 toroidales 1
Consumo en 12 V=: 0,418 W-34,8 mA

Para medida de altas intensidades
Médulo de medida para transformadores 1
de corriente (TI)

Adaptado a los toroidales ferromagnéticos
con una corriente secundaria de 5 A
Consumo en 12 V=: 0,391 W-32,6 mA

Médulo concentrador de impulsos

Permite recopilar las mediciones efectuadas por los
contadores de impulsos (electricidad, agua, gas, etc.)
Admite el paso del peine

N.° de médulos
Microinterruptores de configuracion situados
en el lateral del producto que permiten ajustar:
- el tipo de producto asociado
- horas valle/punta
Consumo en 12 V=: 0,372 W-31 mA

N.° de modulos
Hasta 3 circuitos de impulsos.
Consumo en 12 V= : 0,288 W-24 mA

Médulos de informe de estado

Admiten el paso del peine

Médulo de sefializacion universal

Reenvia a distancia todo tipo de informacién: posicion de los
contactos, DMX® conectado/desconectado. etc.
Microinterruptores de configuracion situados en el lateral del
producto que permiten:

- elegir el tipo de informacion

- el comportamiento de los LED

Se pueden combinar con todo tipo de auxiliares de estado o
de sefalizacion de los productos modulares o de potencia

N.° de moédulos
Indicador 3 LEDs : rojo, amarillo, verde
Conexion por contactos secos
Consumo en 12 V=: 0,377 W-31,4 mA

Médulo auxiliar de sefializacion CA + SD
Sefala el estado de posicion de los contactos y el fallo del
producto modular asociado
Se monta a la izquierda de los equipos 0,5
modulares:

automaticos, automaticos diferenciales,
diferenciales, interruptores seccionadores con
disparo

Consumo en 12 V=: 0,236 W-19,7 mA
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Sistema EMS CX?: supervision de la energia
técnica de conexion y configuracion
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EMS CX® (Energy Management System) es un sistema para la supervision de la energia en los cuadros secundarios o en el CGBT nuevos o
existentes.

De esta forma, es posible contar/medir, informar, accionar, programar y visualizar tanto in situ como a distancia

Conexion: todos los modulos estan provistos de puertos de conexion especificos para una transmision de datos, ya sea por perfil comunicante (a traves
del conector situado en la parte trasera de los médulos) o por latiguillo comunicante (a través de los conectores situados en la parte inferior de los
modulos)

Configuracion: in situ, a través de los microinterruptores de configuracion situados en el lateral de los modulos o a distancia en el software de
configuracion

Direccionamiento: in situ, a través del selector de direccionamiento en cada uno de los médulos o a distancia en el software de configuracion
Alimentacion del sistema con mddulo de alimentacion especifica ref 4 149 45

Sistema EMS CX® conforme a la norma IEC/EN 61131-2 (autématas programables)

IREf Conexionado RSN Configuracion y visualizacién in situ

Perfiles comunicantes

Disponibles en 3 longitudes (para cualquier otra medida,
consultenos)

Reciben y transmiten los datos de supervision del sistema
EMS CX?

Se montan en todo tipo de perfiles y realces

Longitud 18 modulos

Longitud 24 modulos

Longitud 36 moédulos

Cubierta de plastico para perfil comunicante
Permite proteger la parte que no se utiliza del perfil
comunicante (uso obligatorio)

Se encaja a presion en el perfil y se corta a la medida
deseada

Longitud 36 moédulos

Latiguillos comunicantes

Reciben y transmiten los datos de supervision del sistema
EMS CX?

Se utilizan en lugar del perfil comunicante o en el caso de

extensiones de filas conectadas con el perfil

Longitud 250 mm - lote de 10

Longitud 500 mm - lote de 10

Longitud 1000 mm - lote de 5

Conector de extension para latiguillo comunicante

Para configurar, probar, gestionar y visualizar la
instalacion sin ordenador, ni conexién IP
Miniconfigurador: modulo opcional con pantalla para uso del
sistema en «modo autbnomo»

Ideal para las instalaciones que requieren la visualizacion y
la gestion en un Unico punto in situ

Admite el paso del peine

Consumo en 12 V=: 0,438 W-36,5 mA

4 modulos 17,5 mm

Para gestionar y visualizar la instalacion

Pantalla tactil sobre puerta

Permite visualizar las informaciones de supervision de los
diferentes equipos modulares y de potencia (DX3, DPX3, DMX?
o EMDX®) y gestionar a distancia los equipos provistos del
modulo de mando universal EMS CX® ref. 4 149 32

Posibilidad de gestionar hasta 9 equipos

Alimentacién 18-30 V=, conexién IP

Se monta en la puerta o placa lisa

Medidas de corte: 92 x 92 mm

Configuracion y visualizacion a distancia

Para configurar y probar la instalacién, puede descargarse
de forma gratuita el software de configuracion EMS de la ficha
técnica disponible en el catalogo en linea

Software para gestionar y visualizar en un PC

Software Energie Manageur disponibles mediante las llaves de
licencia

Para 32 direcciones MODBUS o 32 contadores de impulsos
Para 255 direcciones MODBUS o 255 contadores de impulsos

Energie Serveurs Web para configurar, probar, gestionar y
visualizar en un navegador web

Permiten consultar a distancia en un navegador web a partir
de varios PC, smartphone, pantallas web, tablets digitales,
etc. los valores recopilados en los equipos de proteccion
(DX3, bloques diferenciales adaptables con medicion, DPX®

y DMX®), equipos de medicion y de supervision (EMDX® y
EMS CX?®) y bornas de recarga para vehiculo eléctrico

Para 10 direcciones MODBUS o 10 contadores de impulsos
Para 32 direcciones MODBUS o 32 contadores de impulsos
Para 255 direcciones MODBUS o 255 contadores de impulsos

Permite aumentar la longitud de los latiguillos comunicantes
Los latiguillos comunicantes se encajan a presion a ambos

lados del conector

Longitud méxima autorizada del latiguillo comunicante: 3 m
Lote de 5

Alimentacion

500 mA 12V DC estabilizada

Maximo 3 médulos de alimentacion en un sistema (bajo la
interfaz EMS CX®/RS 485)

1 modulo 17,5 mm

Interfaces de comunicacion

Interfaz EMS CX®/RS 485

Consumo en 12 V=: 0,344 W-28,7 mA
1 modulo 17,5 mm

Interfaz RS 485/IP

3 médulos 17,5 mm
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Canarias

Zona Centro
es-centro(legrandgroup.es
Tel : 91 648 79 22

Zona Noreste
es-noresteldlegrandgroup.es
Tel : 93 635 26 60

Zona Levante
es-levanteldlegrandgroup.es
Tel : 9632112 21

Zona Noroeste

es-noroeste(@legrandgroup.es

Tel : 981110203

Zona Norte
es-norte(dlegrandgroup.es
Tel : 94 643 40 41

Zona Sur y Canarias

es-surfdlegrandgroup.es
Tel : 95 46519 61

Asistencia Técnica

sat.espanaldlegrandgroup.es

Atencion al Distribuidor
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pedidos.espanaldlegrandgroup.es

@ www.legrand.es

n facebook.com/LegrandGroupES

, twitter.com/LegrandGroupES
youtube.com/LegrandGroupES
@ instagram.com/LegrandGroupES
@ pinterest.com/LegrandGroupES
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